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si uopo ammettere che' esiste una specie | sei così fatta che non la obblighi ad'al- 
i trattativa; senza che però finora siasi preso du)sitiva e reale concessione. 


da alcuna parte qualche:impegao positivo. 


Bove: or Piga e di AO edifatti, |JinÎli sapere che lo ezar è disposto 
) i; ; ecati dai giornali e dalle in ormazioni che | acce la neutralità del mar Nero con 
Gli POE “ad, essere pubblicato ci pervengono, crediamo'che realniente siasi cunodificazioni introdotte nell’ inte- 
utti i giorni in foglio intero, | trovato per ilterzo dei ‘punti trattati nelle | resill’Europa 
log lb sprone, e nello stesso for- conferenze di/Vienna una -formola, contro data 
Ma nell'intento di giovare alla pubbli- la quale non havvi in massima obbiezione | dipltic fi le diplom 
iffusione del medesimo, | da nessuna delle ‘pafti interessate. Questa Malcigla quattro ‘pasti. Questi igfino 


. S 4A i è 
il prezzo d'asporie ne è stato ridotto come | formola è la neutralità del mar:Nero. 
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Provincie un mese L; 2. 

Pei militari del Corpo di spedizione in 
Oriente.il prezzo di associazione è di L. 48 
all anno, semestre @ trimestre in proporzione, 
ossiano L. 12 d'abbonamento  al.giornale ‘e 
L. 86 di diritto postale. 


PREZZO DELL'OPENTONE IN TORINO 
Cent. 3 


ciascun numero. 


Gli associati di Torino-che desiderano di 
ricevere il giornale a domicilio, pagano pel 
porto L..6 all'anno. 

Coloro. che. banno già preso l’abbuona- 
mento a cominciare dal 1° gennaio 1856, 
potranno dal' 5 al-10 dello stesso mese riti- 
rare ‘all'ufficio l’eccedenza della somma ver- 
sata. Per quelli ché non la ritireranno sarà 


prolungato il. termine dell'associazione im | 


ragione della somma sborsata: 


Per la regolarità della Spedizione, essen- 
dosi. deliberato zi sospendere l’ invio del 
giornale a coloro che non avessero rinno- 
vato l'abbonamento il 1° di gennaio. pros- 
simo, sì preganoi signori associati a far per- 
venire senza ritardo il prezzo dell’ associa- 
zione. 

Il nostro giornale pubblicandosi nel mat- 
tino , recherà nelle province il ‘processo ver- 
bale delle'camere e tutte le notizie sì estere 
che interne assai prima degli altri giornali. 
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TORINO 28 DICEMBRE 


LA NEUTRALITA' DEL MAR NERO 


In mezzo a tutte le notizie contraddicenti, 


che ‘s’incrociano nelle gazzette europee, 
sulle trattative di pace; è impossibile il di- 
stinguere ciò che vi ha di vero , e di vero- 
simile da quello che è falso ed effetto di e- 


sagerate speranze dì pace. Ciò non'di meno | 


APPENDICE 


IL CANTONE DI APPENZELL 
descritto da uno studente di legge 


(dal Museo tedesco) 
(Vedi N° 353) 


Il seguente caso cr.minale, avvenuto nell’ anno 
1849, giunse ad una triste celebrità. 

Due ragazze del comune di Gonten', le quali si 
eomoscevaro; anzi erano ini strelta amicizia sino 
dalla loro infanzia, eransi recate ad Appenzell per 
la ‘festa del Corpus Domini, e ritornando a casa, 
fecerò la strada'insieme. L'una, Maria Anna Koch, 
d'anni 19, contava fra le più belle ragazze. del 
cantone, era grande e forte; l'altra, più giovine di 
mn anno, era piccola e magra, ma meglio vestita. 
Aveva la catenella d’argento al collo, che forma il 
principale ornamento delle fanciulle d'Appenzell , 
e che secondo Te loro ideo è indjspensabile onde 
aver presto una speranza dî matrimonio. 

Anna Maria lo aveva bens} giù trovato it suo pro- 
messo sposo, anche senza catenella, ma/priva di 
questa, si sentiva povera e umiliata, e questo pen» 
siero fece generare nel suo animo la diabolica ri- 
soluzione d'impadronirsi di quella della sua com- 
pagna, togliendo a questa la vita. Sotto il pretesto 


- 


di aver perduto la sua corona del rosario, la Koch 
“condusse indietro , per un tratto di strada, la sua 
compagna, sino a che si trovarono entrambe sul- 


dba 7 ‘Rpg essa fu respinta come inservi- | l'apta delle conferenze colla piccola ag- 
ile nelle accennate conferenze e la Russia | gimil.terzo sempre che non siano lest 


non volle nemmeno prestarsi ‘a discuterla. 


tere. e che è disposta a riconoscervi una 
base ammissibile di muove trattative. 


Spr ica la i pian di Sebastopoli ; confize. furono aperte. Ma quando sì 
Diafiek atto una profonda impressione a | volleoncretare i fatti che dovevano es- 
ietroburgo, qualche diplomatico sia riuscito sere pressione . della formola del .terzo 


ad ottenere dal conte Nesselrode e forse an- 
che dall’ imperatore Alessandro II una di- 
chiarazione confidenziale che la Russia non 
sì rifiuterebbe a trattare in base a quella con- 
dizione. Se si nota che la caduta di Seba- 
stopoli seguì presto dopo la battaglia della 
Cernaia, ‘è che a quell'epoca l'esercito russo 
sembrava costretto a sgombrare in breve la | 
Crimea, che le spedizioni del mare di Azoff, | 
di Kinburn, di Eupatoria, e delle ‘coste 
caugasee erano state altrettanti disastri par- 

| ziali pei russi, mon deve far stupore che la 
| corte dì Russia, decampando apparentemente 
dalla sua ostinazione, adottasse' nn mezzo 
che apriva la vista a trattative pacifiche, 
onde smorzare l’ardore bellicoso degli al- 
leati. L' Austria; sempre pronta a servire la 
Russia‘ne' suoi raggiri diplomatici, doveva 
naturalmente comunicare quell’ incidente 
concessione a Parigi e Londra. 

I gabinetti di Francia ed’ Inghilterra non 
potevano certamente negare che la neutra- 
lità del mar Nero poteva essere una parte 
essenziale del loro programma di pace, 

Si fece dunque osservare che la Francia, 
Inghilterra, 1’ Austria e la Russia erano 
d’accordo , tacendo ad uso diplomatico di 
| tutto il resto sul quale v'era ancora pro- 

fondo ed irreconciliabile disaccordo. 
Ora il conte Esterhazy si è recato a_ Pie- 
| troburgo per dare un colore ufficiale a quel 
| supposto accordo ottenuto finora soltanto 
per mezzo di comunicazioni confidenziali. 
Troverà egli la corte di Pietroburgo ancora 
disposta ad accettare la formola di cui. si 
| tratta? Dopo che la caduta di Sebastopoli non 
ebbe alcun risultato strategico vantaggioso 
agli alleati, che l’esercito russo si è mante- 
nuto in Crimea; che l’inverno.ha sospeso le 


| L'Uffizio è stabalito invia delldonna degli Angel, 


N13, seconda corte,jo terreno. 


| Ora si asserisce che è venuta di diverso pa-- 630) - 


| Neutrtà del mor Nero oppure qualsiasi 


operazioni attive degli alleati, e sopratutto 
dopo la presa di Kars, ne dubitiamo assai. 
Certamente la Russia non darà una risposta 
assolutamente negativa, anzi sì sforzerà di 
trovarne una che non interrompa immedia- 
mente le negoziazioni; queste fanno parte 
della sua strategia ; ‘la risposta sarà però 
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l'orlo di uno stagno, e mentre la più giovane delle 
due fanciulle cercava assiduamente l'oggetto, che 
dicevasi perduto, venne ‘afferrata con. violenza 
dalla Koch, che le tolse ‘la catenella è la gettò 
nello stagno, dov'essa pert miseramente. Il cada- 
vere fu trovato ancora durante la giornata, e Anna 
Maria Koch era alla sera nel numero delle ragazze 
| che oravano presso la bara funebre. Il possesso 
l'della catenella diresse tosto î sospetti contro di 
leî, ma ella seppe deviarli con una orribile men- 
zogna. Sottoposta ad esame, dichiarò di aver avuto 
la catenella dal suo promesso sposo; e siccome 
questi era un giovane assai robusto , la supposi- 
zione che quell'infelico sia stata gettata da costui 
nello stagno, parve più verosimile è trovò più pre- 
sto fede, anzicliè quella che una giovane ragozza 
avesse ad uccidere la sua amica d’infanzia. Inco- 
minciò un processo contro quel giovane, durante! 
quale questi dovette subire î più crudeli tormenti. 
Alle semplici Ivergate si aggiunsero quelle più 
gravi della panca (Bocks futter); indi fu legato în 
modo che non poteva tenersi nè in piedi nè di- 
steso, e la più piccola delle: già descritte gabbie 
gli venne assegnata per carcere. La robusta sua 
costituzione gli fece sopportare tutti questi dor- 
menti prolungati; egli non confessò ciò che si YO- 
leva da lui. ° 
Frattanto D'Anna Maria Koch era libera , è le 
accadde di dover passare più volle in ‘vicinanza 
del luogo, ov” era stato commesso il delitto , è al- 
lora essa accelerava sempre i suoi passi. Una sera 
‘ritornava da Appenzell in compagnia di altre fan- 
ciulle, Era silenziosa e sopra pensieri, nun preti- 
dendo parto ai discorsi delle sue compagne; ina 


‘Vzzetta ufficiale di Dresda pretende 
ad 


le 


Lutralità del mat Nero è una formola 
acc\ dal principe Gorciakoff prima del- 


i di di sovranità territoriole dello 


m 


Qiaggiunta sembtò innocua alle po- 
ténzéidentali, vi sì passò sopra e le 


punti plenipotenziarii trovavano sempre 
di ofre a tutté le proposizioni delle  po- 
tenz&identali che ledevano i diritti di 
sovra del.loro padrone, € la pace non sì 
fece. 

La cola aggiunta, indicata dal Giornale 
di Dia all’ accettazione della formola 


altra le colla quale la Russia circoseri- 
verà lua-accettazione , avrà il medesimo 


“ com 1 Domeniche. — Le lett 
81 pubblica tutti i giorni, Semi Prat: [ranchi alla Direzione dei 


pace, 158 
aneddoti non hanno alcuna autenticità. . 


Secondo la: versione 


al- | cato all’ Austria ì 
loro modo di vedere si 
Neutralità del. mar Nero e avrebbero ri, 
chiesto che la Russia prima di qualunque 
negoziazione li accettasse senza eccezione 


e incondizionatamente. 


l' Austria col mezzo 
trasmesso a Pietroburgo per 
questi fatti., oppure se sl è 


“tralità del mar Nero. Nel primo caso 
sposta negativa è certa, nel 
tative termineranno! come 
Vienna , cioè con recriminazioni reciproche 
di volere ad ogni. costo la guerra. 


opinioni 
questo, atto 
guari contestato che vì siano, se non un altro 


ia SEN SSR 
ere, i richiami, 

dirizzati f POprmone. — 
da nos 


eco. 
A i per indirizzi se non sono a: o 
fascia dine Meltonire cent. 20.— Per leinserzioni a pagamento rivolgersi: 
Concia: Freriprinipne, via BV, degli Angeli, 12. rit È 


si voglia darla vinta alla Russia; gli 


dei giornali inglesi , 
potenze occidentali avrebbero comuni- 
fatti nei quali secondo il 
traduceva la formola 


La questione sì riduce ora; a° Sapere se 
del conte Esterhazy ha 
l’ accettazione 
limitata a do- 
andare l’ adesione vin massima alla. neu- 


secondo le trat- 
le conferenze di 


Il verosi è che una - pace durevole; e sì- 


cura è impossibile sino a tanto che la Rus- 
sia col sentimento della. sua potenza conr 
serva una posizione aggressiva sopra qual- 
siasi punto dell’ Europa. si 


Pl i i iii sr 
Ti maatraTO coLLa Svezia. Diverse sono le 
che i giornali manifestano sopra 
diplomatico; e siccome’ non 


effettoli obblighi che. saranno dichiarati | formale trattato segreto, al certo però articoli 


dalle ènze oecidentali come inerenti alla 
neutra; per esempio di non costrurre al- 
cunafszza sulle coste, di demolire le esi- | 
stenti,;non tenere alcun, naviglio armato 
di ransuperiore, di accettare i consoli 
delle pnze europee ed altri simili, saranno 
dichiar dalla Russia contrarii all’interesse 
dell'Ewa o al significato di quella qua- 
lunqueise che avrà messo innanzi e le 
negoziani sì romperanno di nuovo. 

Tale immaginiamo sarebbe l'andamento | 
delle trative, ove le potenze occidentali 
avessera dabbenaggine di lasciarsi ac- | 
calappi; dall’ Austria è dalla Russia in | 
nuove dferenze, il di cui scopo principale 
per quite due potenze , se non sì ottiene 
una pafvantaggiosa alla Russia; è almeno 
di. guagnar tempo , di tener lontano il 
teatro dla guerra dai confini della Polonia | 
e di falnascere cause di scissura fra.la | 
Franciè l'Inghilterra. 

Nontediamo però che l'esperienza fatta | 
a Vienì-sia rimasta senza frutto presso due | 
così ‘dinenti ‘uomini di stato , come Napo- | 
leonél e lord Palmerston: Intornò alla parte 
Che es ‘hanno nelle trattative: accennate 
fon shannò altre positive indicazioni che 
quelldate dai giornali inglesi. Si dice bensì 
che Npoleone III è assai impegnato per ad- | 
divente ad una conclusione pacifica e che 
lord Almierston lo' segue ‘con ripugnanza 
su qusta via e si raccontano degli aned- 
doti i questo proposito; ma quelle frasi sono 
geneiche e non significano che per far la 


passado vicino alla slagno ella si scosse improv- 
visanente, e mostrando all’ acqua cogli occhi 
stralinati, esclamò : « Guardate là 1 » Le altre ra- 
gazz non. videro però la figura bianca ch’ essa 
pretendeva di scorgere nello stagno Questo avve- 
nimento destò sospetto presso aleuni, ma altri 
trovavano assai naturale Ja sua agitazione , senza 
crederla per questo colpevole. Non faceva neppur 
senso olie «alla. casa della comune domandasse 
conto del suo promesso ogni volta che si recava ad 
Appenzell; ma la moglie del landweibel, che ha la 
sorveglianza degli arrestati ; s'insospettà per il 
dodo con cui faceva quelle domande, e quando 


segreti, 
zione fatta non ha interamente sollevato il 
velo che copre le relazioni delle potenze 0e- 
cidentali col regno di Svezia e Norvegia. 


così possiamo dire che la pubblica- 


Abbiamo già espresse le nostre idee sul- 


l'importanza del trattato e l'abbiam ricono- 
sciuto decisamente ostile alla Russia, po- 
nendo esso con un atto pubblico davanti ® 


in istato di 
accusa per ingiuste pretensioni e intenzioni 
aggressive. Trattati, segreti o destinati alla 
segretezza, di questa natura, si troveranno 
facilpuente nella storia diplomatica ; ma un 
procedimento così pubblico, così solenne, în 
circostanze di guerra guerreggiata in im- 
mediata vicinanza, è forse senza precedenti. 
Crediamo perciò fermamente che quel trat- 
tato non è che un primo, passo per provo- 
care dd autorizzare una dichiarazione di 
guerra, per il qual caso è poi già pronta 
l’alleanza offensiva.e difensiva. 

Le cause che spingono la Russia a met- 
tere innanzi pretensioni territoriali contro la 
Svezia e la Norvegia esistono e sono, seb- 
bene men note e palesi, quasi gravi altret- 
tanto .come quelle che spingono la Russia a 
Costantinopoli. i; 
Prima della guerra. le flotte russe domi- 
navano nel mar Baltico e.nel mar Nero. Ma 
sono due mari chiusi e le flotte russe, senza 
il permesso dell'Inghilterra e della Francia, 
non potrebbero. solcare le onde dell’Atlan- 
tico. Altronde.in quei mari le sue navi sono 
legate nei: porti dal ghiaccio per molti mesi 


tutto il mondo la Russia stessa 


scinata fuori da quattro uomini. Allorchè ‘le fu 
letta la sentenza e si ruppe la verga, essa gridava - 
continuamente che non poteva e non voleva mo- 
rire, cosicchè la lettura fu. intesa da pochissimi 
degli astanti. 

Anche l'assistenza del parroco venne da lei ri- 
fiutata le.sue. grida e la sua resistenza cresce- 
vano ad ogni istante, e finalmente sì dovette le- 
garla sopra una sha, sulla quale fu trasportata 
al luogo del supplizio, ove l'attendeva per l'esecu- 
zione col mezzo della decapitazione un carnefice 
di Altsiitten, cantone S. Gallo. Lottb_ con, tutte le 
sue forze.contro gli aiutanti. del carnefice, 0 vi 
vélle molto tempo per. collocarla. e legarla sulla 


ingiorno chiese ancora notizie, manifestò il 
desiderio che «colui confessasse la colpa, essa 
disse: < In fine poî sei tu quella cbe ha commesso 
l'assassinio 1 » La Koch impallidi a queste parole 
e fu presa da un forle tremito ; interrogata più se- 
rismente finì per confessarsi rea. Si fece il consi- 
glio di settimana coll’ aggiunta, e con sentenza 
preliminare: del 27 novembre 1849 la Koch fu con- 
dannata ‘a morte. Fu visitata assiduamente dal 


clero e invitata a prepararsi 


tenza. 

Il di lei psdre e ancora 
più urgenti istanze 
92 voti contro 6 confermarono la sentenza U 
niorie. Allorchò la disgraziata doveva essere con 


dotta al patibolo eretto sulla piazza pubblica, si 
inginocchiò e non potè essere indotta a levarsi in | decisivo mentre con quel mezzo le si teneva alta - 


piedi ; lottò colle guardia, e dovelo. sssere sira- | -la.testa @ si lirava al basso il corpo; Ciò si fece, 6. 


alla morte; ma essa 
respingeva ogni assistenza religiosa e dichiarava 
di non poter morire. ‘Il 3 dicembre si riunì il gran 
consiglio per deliberare definitivamente sulla sen- 


più la sorella fecero le 
per ottenere la sua.grazio, ma 


sedia, Anche allora non cessò di fare ‘ogni sforzo 
per evitare che, si compisse .l'alto, e ogni volta 
che il carnefice si accingeva a fare il colpo, essa 


abbassava la testa sulle spalle, urlando nel modo - 


e finì per rompere i legami. Dopo 
lunghi ed inutili tentativi per dar. corso all'esecu- 
zione, l'avvocato fiscale (Reichsvogt) ne riferì: al 
doppio consiglio che era ancora adunato nella 
casa det comune, chiedendo. ciò che si dovesse 
fare, Egli ebbe la risposta laconica.: €, Che il car- 


più orrendo, 


ranza che non l'avrebbero: privata della vita, alla 


i | nanzi un vecchio canuto, e diede al carnefice il 
- | consiglio di far.legare la lunga. chioma della ra- 
gazza intorno ad una stanga; e-di menare il colpo 
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nefice faccia il suo dovere, e ne venga a capo.» ‘, 
La condannata avova frattanto concepito la spe-- 


quale era tanto allaccata,.e rinnovò le scene di re- . 
sistenza. e la tormentosa lotta. Allora si fece.in- 


« anni, imperocchè altrimenti avrebbe appro- 


‘questo straziante spettacolo? 


© sero da sì orrenda vista: ma la convinzione era 


|" dell'inverno. Il possesso di un piccolo tratto 


di territorio che ora appartiene alla Norve- 


gia e che si estende. sino al mare Artico 
glaciale, toglierebbe Questi inconvenienti. 

In quelle regioni Kayvi un singolare fe- 

nomeno. Mentre il mare Bianco e tutta le 
coste settentrionali ‘della Russia sono co- 
‘perte di ghiaccio per molti mesi dell’anno, 
le coste limitrofe della Norvegia ne sono in- 
teramente libere per tuttol'anno. Una delle 
cause di questo fenomeno è che j seni di 
mare, chiamati‘ Fiords in. quei paesi, sono 
assai profondi e rinserrati in mezzo ad alti 
scogli che li.riparano dai venti gelati ; un’al- 
tra, forse la principale, è il cosidetto Gulf- 
stream, ossia una corrente marittima che 
conduce le acque del mare dall'equatore, 
Ove sono eccessivamente riscaldate, sino 
al nord: Questa corrente, composta di una 
immensa massa ‘di acque, passa in vici- 
nanza delle coste occidentali dell'Irlanda e 
dell’Inghilterra, e contribuisce a dare alle 
medesime un clima più mite; non ha per- 
duto tutto.il suo calore tropico quarido giunge 
nelle regioni più settentrionali, cioè lungo 
le coste del nord della Norvegia. 

Così avviene che mentre il porto russo di 
‘Arcangelo e quelli del mare di Ochotzk sono 
chiusi dai ghiacci per otto mesi dell’anno, 
il porto norvegese di Hammerfest n° è sem- 
pre sgombro, e libero. Quivi i porti sono di 
una grande capacità; la baia di Sebastopoli 
è una meschinità in confronto dei medesimi. 
Sono inoltre alla distanza di pochi giorni-di 
viaggio dall’ Inghilterra. Uno di questi porti 
adattato ad uso di guerra potrebbe ricove- 
rare con tutta sicurezza una flotta sufficiente 
per tener fronte a tutte le forze marittime 
del mondo, la quale avrebbe in suà facoltà 
di escire a suo piacere e a sua conve- 
nienza in tutte le stagioni dell’anno, é di 
correre tutti i mari. ; 

Pare che la Russia non sia stata resa at- 
stenta a queste circostafize che da pochi 


fittato di precedenti favorevoli citcostanze 
per farsi cedere uno di quei Fiords, che po- 
trebbe aver per ossa. maggior importanza 
che tutte le isole e î porti del mar Baltico. 
Da varii anni cerca la Russia di rimediare 
all'ommissione, e non si tralasciarono rag- 
giti, minaccie, preghiere per indurre la 
Svezia ad adattarsi ad un nuovo assesta- 
mento dei confini in quelle parti. La Russia 
non chiese altro che la cessione di un pezzo 
di territorio senza valore per avere una sta- 
zione peschereccia nella baia di Varanger. 
Questa. baia ha la lunghezza di 40 miglia 
inglesi, la larghezza di sei, e il sno ingresso 
è difeso dall'isola di Skogeso, ove poche 
batterie. sono sufficienti per tener lontano 
qualunque nemico. Naturalmente la sta- 
gione peschereccia diventerebbe fra breve 
una delle più importanti stazioni navali 
della Russia, più ché Cronstadt'e Sebasto- 
poli. Senza la guerra d' Oriénte, oppure ab- 
bandonata a se stessa dietro una pace  pre- 
matura, la Svezia non avrebbe potuto resi- 
stere lungo tempo alla pressione della Rus- 
sia; e un piccolo fatto quasi inosservato a- 
vrebbe fatto crescere a dismisura la potenza 
già gigantesca della Russia. 

“Il recente trattato della. Svezia ‘colle’ pò- 
tenze occidentali ha messo un argine a que- 
sta invasione, e si comprende come tanto 
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l’orribile scena che aveva durato ‘due oré ebbe 
un termine. Taluno chiederà ora come il popolo 
di Appenzell abbia potuto mirare tranquillamente | 


Infatti non fu tutto tranquillo 6 molti ‘si ritras- 


universale che la condannata aveva. meritata la 
morte în causa del suo delitto. In un caso prece- 
dente il popolo non rimase così indifferente. Nel 
1830 certa Rosina Hochschettèr, di. 20 anni, era 
stata condannata a morte dal consiglio di setti- 
mana, ma il gran consiglio’ le fece la grazia e 
commulò la pena in quella delle vergate. Il car- 
nefice eseguì la sentenza in modo così crudele, 
che la giovane, già esausta di forze per la penosa 
procedura e le battiture sofferte durante il pro- 
cesso, cadde a terra svenuta. Allora il popolo af- 
ferrò, il carnefice e i suoi aiutanti e li trasse 
alla casa comunale perchè fossero punili. 

Feci sentire ad un appenzellese la mia commi- 
serazione sulla sorte-dello sposo di Anna Maria 
Koch; ma ebbi per risposta che il medesimo al 
contrario si trovava assai bene; colla sua sen- 
lenza dì assoluzione ottenne il permesso di girare 
nei cantoni di Appenzell e di S. Gallo e di racco- 


e. iter tica 
mione 
‘quella come queste avessero un imm 
‘interesse a conchiudere quel trattato. 
Vorrà ora la Russia abbandonar in 


mandato prenderne copia, per farlo di pub- | 
blica ragione... 3 i 

Non sapremmo biasimare questa determi» 
mente le.sue pretensioni ?-Per sosteneri] nazione del sig. di Revel. S' egli giudica 
rivangato antichi trattati di confine, 1 quella relazione giovevole agli ignorantelli, 
tendone in dubbio il valore ‘o interpre| la faccia pure stampare: l’atto è tanto più 
doli in suo favore, e. per poco che ci convenerole che non è a spese del munici- 
Nuasse in questo lavoro, avrebbe tral pio, e noi per tal modò potremo leggere la 
pretesto per un ultimatum alla Menzi]| relazione e giudicarla. 
e a tempo opportuno l'avrebbe intima] Ma qualunque sia la conclusione della re- 
Stoccolma come fece a Costantinopoli.|| lazione, oppure qualunque: siano le consi- 

Se non. yotrà abbandonarle  volont | derazioni chein essa sì svolgono, la discus- 
mente e dare efficaci garanzie in propq | sione del consiglio municipale non.debb'es- 
come sì richiedono per la questione .+ | sere forviata e debbe tenersi nei suoi limiti, 
tale, sagà necessari costringerla a. fa | cioè se convenga alla città di-dar comiato 
alla guerra, condotta innanzi anché | agli ignorantelli. 
questo,titolo, non può rimanere estrana L'argomento è grave e mostrarono di com- 
Svezia. prenderlo ì consiglieri comunali ; i quali in- 

In questa guisa si conferma ancora d | tervennero numerosi alla seduta. Non ne 
che noi dicemmo, cinè che la guerra|- | mancavano che 22, ciò ch'è un nonnulla in 
trata in un secondo stadio, nella qualn | confronto delle altre sedute.. La pubblica 
è più soltanto guerra orientale, ma Je | opinione ha già risolto la quistione : l’ultimo 
scandinava, e.ciò non è semplicementa | caso di Racconigi vale a vincere l'esitanza 


speculazione politica 0 giornalisticha 
bensì un fatto ufficiale deposto in w0- 
lenne trattato. 

Se le potenze non.se ne occupasserfa- 
cessero la pace senza definire la quine 
scandinava, il trattato stesso che nonli= 
mite di durata, sarebbe causa di unaura 
guerra, giacchè Ja Rassia nun sì dite- 
rebbe spontaneamente dalle sue pretioni 
e come ha fatto contro la Turchiapie- 
rebbe l'opporttuna occasione per fajva- 
lere. Se allora l'Europa chiudesse glechi 
o fosse incapace di agire, come ayve in 
riguardo alla Polonia. nel secolo rso, 
l'ambizione della Rassia \acquisteré un 
libero sfogo sull' Atlantico e ‘incalabili 
ne sarebbero. i danni per l'indipende, del- 
l'Europa. 

Perciò non crediamo che le poterocci- 
dentali vogliano perdere di vistà que- 
stione scandinava nella pace che d'à por 
termine ‘alla presente guerra. Ma 1 sarà 
la sola a fianco della questione dntale, 
che dovrà essere considerata. La Fsia ba 
ben altri conti ancora da assestarell’ Eu- 
ropa, che risalgono ai trattati delB15, e 
che lasciati in abbandono potra» pro- 
durre non meno gravi danni aluropa. 


GL’IGNORANTELLI IN TONO 


Il consiglio. comunale..di Torit trovasi 
come Ercole al bivio. Dee 0° no intenere | 
gl»ignorantelli alla istruzione eleentare? | 
Questa‘quistione, la quale dalla ptinacia | 
dei contendenti è dal calore con i è di- 
scussa, potrebbe sembrar vitale pen stato, 
mentre non è che di partito per gluni, di 
libertà per gli.altri, ha già occupa)il:con- 
siglio comunale nella'tornata d’ ierira e lo 
occuperà di nuovo nella sera di domani. . 

Se stiamo a quanto ci fu riferitda per- 
sone ben informate, il rapporto. de;signor 
| professore Nuyts, relatore. della ammis- 


di molti, ed a confortar quella. 


A difendere l'istruzione degli ignorantelli 
sorsero giovedì a sera il teologo Baricco e 
l'onorevole senatore Giulio. Se ‘essi affer- 
mano che, fra gl’igriorantelli sono alcuni 
buoni maestri, non lo contestiamo, e que- 
sti potranno continuare l'insegnamento nelle 
scuole comunali, ma saranno considerati 
come maestri comunali, e giammai come 
membri, di una corporazione delle cui ten- 
denze non è più lecito il dubitare. 

L'istruzione elementare richiede nei mae- 
stri qualità speciali, pazienza, abnegazione 
e sentimento schietto della propria missione, 
Pùr troppo mancano soventi questi pregi 
nei maestri, ma prima di scagliar la pietra 
contro di essi, dicano i municipii se hànne 
fatto quanto per essi potevasi, affine di ren- 
dere tollerabile la condizione. degli, istrut- 
tori. 

In Torino la faccenda è diversa: lo sti- 
pendio è più elevato: il soggiorno nella ca- 
pitale è più. attraente, e riputiamo. che si 
possano avere budni insegnanti senza aver 
d’uopo di affidare l’ istruzione ad una cor-- 
porazione. 

Questa considerazione non isfuggirà al 
consiglio comunale: essa può avere un'in- 
fluenza decisiva sulla. deliberazione che.sta 
per prendere. 


INTERNO 
PATTI BIVERSI 
Senato del regno. Nella seduta del 87, venne 


progetto di legge portante proroga ‘di termine per 
la conferma degli uscieri, sopra relazione orale 
fattane dal senatore Demargherita. 

Il ministro presentò poi il progetto d'un nuovo 
codice penale militare, del quale si sarebbero di- 
siribuite ai senatori copie gia stampate, ed an- 
nunciò che a regio commissario per sostenerne la 
discussione era stato nominato il signor Plociù, 
consigliere d'appello. Lo stesso ministro presentò 


| sione, ha pòrto argomento alla cont)versia 
| e quasi ha somministrate armi ai densori 
degli ignorantelli. 

Questi lo èredòno ‘anzi sì favorevie nei 
| particolari se non nelle conclusion, che 
l'onorevole conte di; Revel ha chiesò lo si 
pubblicasse. Il consiglio respinse la jropo- 
sta, ma sentiamo che il sig. di Re'el ha 
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sentato, pochi anni sono, un dramma coè san 
guinoso. 

Se gettiamo uno sguardo sulla procedura civil 
in Appenzell, troveremo giustificata la natural 
aspeltativa che la medesima debba essere assî 
semplice. In nessun luogo si è conservato sì pur 
il diritto germanico come in questo piccolo paes 
di montagna. Appenzell, Rode-.interue, non } 
mai avuto un corpus juris, nè un giurisperit 
Ogni parte dei litiganti può prendere per suo a- 
vocato, secondo.l’antica consuetudine tedesca, ufo 
dei giudici, p. e. uno dei membri del consiglioli 
seltimana. Le cause si trattano oralmente nel moto 
più semplice, onde non si accumulano archivii lì 
atti giudiziari, sebbene una lite possa sostenersi 
per diverse istanze, incominciando dal capitano di 
Roda sino al gran consiglio. 

Ma per quanto opportune sembrino queste di. 
sposizioni, purè visono frequenti lagnanze per par: 
zialità ed ingiustizia nelle sentenze. Nè ciò deve fat 
stupore. Ognuno vuol aver ragione, ma si dà ra 
gione ad un solo} È questo il caso di Appenzell 


luogotenente nella fanteria e cavalleria ‘e per le 
penalità ar capitanì di seconda classe ed ‘ai pa- 
troni della marina ipercantile, i quali ollrepassino 
i limiti della navigazione loro assegnati nel rego- 
lamento e vadano sprovvisti, sì essi che.i capitani 
di l.a classe, del. secondo di bordo, nei viaggi 
per cui è prescritto. 


celebre nelle montagne «di Appenzell. è il Wild- 


altezza sul livello del mare, sopra un piccolo sco- 
glio sporgente in. mezzo a rupi gigantesche che 
s' inalzano nelle nubi, sotto le quali si vedono 
tetri precipizi e forre coronate di orli boscati , 
ai quali si attaccano le verdi colline», formanti la 
transizione del paesaggio: montuoso e romantico 
sino all’amena e profonda vallata. Presentemente 
una gita al Wildkirchli non è nè pericolosa , nè 
Inolto felicosa; prima di giungere alla meta sì ha 
la compiacenza di trovare una casuccia, denomi- 
nata l'Escher, che-liene il mezzo fra una capanna 
alpesire (Sennbiitte) e una piccola osteria ; quivi 
sì può riposare e prendere qualche rinfresco presso 
l'oste gioviale che anticamente serviva di guida 
ai forestieri in quelle regioni. 

In questa casuccia si trova persino. un’ buon 
alloggio ove diverse persone possono lrovar rico- 
vero per la notte e certamente vale la pena di fer- 
marvisi per godere di una bella yista al. chiaro di 
luna, e piu ancora per mettersi al sicuro contro la 


dal senato, alla quasi unanimità, approvato il | 


pur progetti di'legge sull'avanzamento al grado di | 


kirehli. È una chiesetta. situata a 4615 piedi di | 


-Nella stessa seduta il presidente comunicò una 


lettera del‘prefetto del palazzo, con cui questi par- 
lecipa che S. M. riceverà il 1° gennaio, alle 912, 
la deputazione del senato. pet complire S.M., 
nell'occasione del rinnovarsi dell anno. Estratti a 
sorle i membri che. compongono questa deputa- 
zione, escono dall'urna i nomi. dei senatori Ma- 
meli, Sonnaz, De Margherita, Franzini, Deferrari, 
Marioni e Persoglio ; supplenti, Defornari e Laz- 
rari. 


Una nuova commedia. AI \eatro Carignano si 
rappresenterà quanto prima per beneficiata una 
commedia dell’ arlista G. Gattinelli, Clelia, o la 
Plutomania. La comparsa di una nuova comme- 
dia al Carignano è un fenomeno; e se questacom- 
media avrà i pregi dell'Alfieri ela Duchessa di 
Albania, sarà un fenomeno più singolare ancora 
ai nostri giorni. greci 

Processo di stampa. Il giorno 27 corrente è 
stata discussa dinanzi al tribunale di Cuneo-la 
causa della Gazzetta delle Alpi ,\accusata di of 
fesa alla religione per un arlicolo intitolato: Ca- 
dono i vecchiumi. : 

Il pubblico: ministero era rappresentato dal gio- 
vine avvocato Bucca, la difesa era sostenuta dal- 
|’ avvocato Boggio i 

Le conclusioni del fisco erano per tre mesì di 
carcere e 800 lìre di multa. Il tribunale ha con- 
dannato il gerente a soli 5 giorni di carcere è-51 
lire di multa. 

Leggesi nell’ /talia è Popolo : 

« Oggi, 28, alle 10 antimeridiane, il nostro ge- 
fente èvertato a comparire. dinanzi. al magistrato 
d'appello e ai giurati per imputazione di apologia 
d'un falto qualilicato come crimine. . L'articolo, 
che-ha dato argomento di querela al flsco è quello 
sull’ attentato di Giovanni Pianori contro la per 
sona di Napoleone Bonaparte. » P 


O] 


COMITATO CENTRALE 
PER UN RICORDO ALLE NOSTRE TRUPPE IN CRIMEA. 


Oblazioni principali. Comune di Cervarolo, 
L. 15. Scaciga Della Silva avv. Frane. di Novara , 
L. 15. Bergonzoli Gio. Batt. , L. 15. Gippini cav. 
Gaetano , sindaco di Orta , L. 15. Dadda Giulio , 
albergatore di Novara, Li. 15. Falcone Luigi, L.16. 
Galli medico Antonio ; L. 15. Galli notaio Carlo, 
L. 15. Allasia cav. Francesco comandante militarà 
della provincia di Novara , L.-10. Barbavara di 
Gravellona c..v. Pietro, cap. di cavall. in aspettativa 
L. 10. Barlassina Luigi, L. 10. Brivio Giuseppe , 
L. 10. Barlassina ingegnere Gaetano, L.10. Botla 
Giuseppe di Casalbeltrame, L. 10. Comune di 
Stresa , L. 10. ld. di Trarego, L. 10. ld; di Gri- 
gnasco, L. 10, Id. di Vocca , L. 10. là. di Cer- 
vatto (Vallesèsia) , L. 10. Id, di Sozzago, L, 10. 
Drovanti Romualdo sindaco di Zeme, L. 10, Mae- 
| stri Giuseppe, L. 10. Cobianchi Rosa vedova Gal- 
{ larinî, L. 10, Colli cav. ingegn. Rocco, L. 10. 
| Garotti avv. Carlo | notaio. collegiato , L. 10. Fer- 
| rari ingegnere Siro, verificatore dei' pesi e misure, 

L. 10, Gallarati Giacomo, L.10. Mazzucchelli Carlo, 
| capo mastro, L. 10./Negrelti cav. Giovanni. ispet- 
\ sore del genio, L,10, Orlandini avv, Pieiro, L. 10. 
Orero avv. Agabio;.L. 10. Patoia ingegnere Pietro, 
L. 10. Pràlo Pietro, L.10. Prato Luigi, L,-10. 
Randano cav. Arcangelo direttore demaniale , 
L. 10. Spreafico prof. Fabio, L. 10. Tosi cav. dot: 
tor fisico G., L. 10. 


SPEDIZIONE D'ORIENTE 


(Corrispondenza particolare dell’Opinione). 
Balaklava, 7 dicembre 


L'antipenultimo. corriere, che i pessimisti già 
incominciavano a temere in fondo del mare, poi- 
chè ne erano già qui arrivati due ad esso poste- 
riori, senza che ancora lo vedessimo comparire, 
è finalmente giunto da due giorni, e ci ha portato 
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che servono di panche einginocchiatoi; nelle paret 
sono intagliati aleuni sedili di pietra. Nel fondo 
| della grotta vedesi un uscio, e per esso si entra in 
un'alira più oscura. e misteriosa nella quale l'ere- 
mita conserva—Jalie e birra. 

Frate Antonio che vi trovammo nel 1853 non 
aveva nulla di fratesco salvo la sua veste bruna a 
guisa di cappuccino, ma era più adattato a far 
l'oste. Nell'autunno dello stesso anno perì misera- 
mente in vicinanza del suo eremitaggio , essendo 
precipitato da uno scoglio mentrè raccoglieva delle 
foglie. 

Il libro dei forestieri che viene presentato ai visi 


Fra una congerie di cose insulse, ridicole e indif- 
ferenti ve ne sono di quelle assai interessanti. Alla 


« ici, accompagné du major de Sulli le 28 juîllet 
« 1802 » venne fatta più tardi l’ altra pure assai 
semplice aggiunta : 

« Ce malheureux prince fu 


tusillé a Paris: en 
«avril 1804. » 


tatori del Wildkirchli va indietrosino all'anno 1795. 


semplice notizia: « Louis duc d'Enghien est venu' 


come di tutto il mondo; ma si manifesta una pro-.| minaccia di qualche temporale, e questi in Appen- 
fonda conoscenza del carattere umano nella con- | zell sono altrettanto frequenti quanto orribilmente 
cessione che fanno gli appenze!lesi a ciascuno che | sublimi. Dall'Escher si giunge sopra uno stretto 


gliere doni spontaneî.. In questo modo mise in- 
sieme una ragguardevole somma e prese poi mo- 
glie. È però anche certo ‘che non ricuperò la pri- 
stina salule.e che è sempre mezzo infermo. 

— Chi in un giorno sereno .e ridente si reca da 
Appenzell al Weissbad traversando i prati verdeg- 


ha perduto una lite , civè di poter per un giorno 
intiero sfogarsi in contumelie contro il tribunale 
@ l’ autorità. 

" Nei ricordi di viaggiova ‘traverso il cantone di 
Appenzell vi sono però dei mumenti în cui dinanzi 
alla magia del paesaggio di montagna scompaiono 


delle cose di questo. mondo. -Dedichiamo dunque 


giunse le seguénti.liriee : : i 
< Je ne veux point d’un monde où tout change, 


Nel settembre.1824 una mano femminile vi ag- 


sentiero tagliato nella rupe e munito di una sbarra 
di legno, sino al ponte di legno che sovrastando 
ad un profondo.ed erto precipizio conduce sulla 
rupe spaccata e subito dopo si vede la chiesetta, 
sulla quale gli scogli formano una specie di cu- 
pola, mentre essa medesima consiste in una grolla 


3 gianti, avrebbe difficoltà a eredere'che in queste | tutte le considerazioni giuristiche el'andamento | della lunghezza di 18 piedi c-della larghezza di 15. 
‘ pacifiche vicinanze, sulla collina a destra,.in un 


In questa grotta di tuffo grigio havvi un altare, e 


luogo, segnato con una pietra, sia stato rappre- | anche a questa parte alcune psrele: Il punto più | dinnanzi al medesimo a distanze eguali delle travi 


- 


x 


* où tout passe, 
« Où jusqu'au:souvenir, tout s'use et tout s'ef- 


« Où tout est fugitif, périssable, incertain, 
« Où le jour de bonheur n'a pas le lendemain. 
A queste linee sono affisse le seguenti firme : 
Hortense, Stephanie, Louis Napoléon, Max 4 


Schreckenstein. È 


fa 


face, 


Tibia - 


È 


Î 
î 
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fa 


“le leuére è i giornali in ritardo; dai quali rilevo 


che se vi è qui scarsità, anzi assoluta mancanza 
di fatti da raccontare, neppur costì non si nuota 
nell'abbondanza; In verità che in mezzo arcotanta 
tensione dell’ aspettazione universale, avendo così 
scarso. pasto da gettare al pubblico affamato di 
notizie, codesti-giornalisti si devono trovare in un 
singolare imbarazzo. È bensì vero che se vi è as- 
soluta mancanza di fatti positivi, non ci. dev'es- 
sere penuria di congetture, con cui voi sapete a 
tempo e luogo riempire le vostre colonne. Ma l’as- 
soluta immobilità in cui siamo. da qualche mese 
caduti, a eui ora siamo-e saresno, fino a’ Dio sa 
quando; tenuti incatenati ‘dalla catliva stagione, a 
noi non lascia luogo di abbandonarci neppure a 
qualche ragionevole congettura. Siamo. qui; e vi 
starem certo fino alla fine dell'inverno, ecco la 
sola cosa sicura. Dopo — continueremo noi a re- 
stare, o parliremo ? E se parliremo dove andremo? 
A Kinburn ? A Cherci? Ad Eupatoria ? A Varna ? 
Adi Odessa? nell'Asia? Oppure nel Caucaso ra far 
conoscenza con Sciamil?. Quel tanto decantato 
eroe, che a forza di starsene inoperosu e nascosto 
Nelle sue montagne mentre tuiti si aspettavano di 
vederlo a far miracoli, viene da alcuni ora cere- 
duto un mito, un parto della. fantasia di qualche 
giornalista che l'abbia inventato»in nn momento 
di disperazione per non saper qual fola raccontare 
ai suoi lettori? — Dove infine andremo nessuno 
v'ha che.lo sappia o che lo possa sapere. Bisogna 
però confessare che per quella noncuranza. così 
caratteristica del militare, pochi sono quelli che 
si lambiccano il.cervello por indovinare-il [uturo, 
e quasi tutte le cure si resiringono all'oggi senza 
darsi pena dell’incerto doinani..Chè l'oggiadesso 
si è fatto abbastanza noioso: notate bene che non 
dissi penoso. Noioso perchè ‘le strade son. diven- 
tale, per il gran fango, quasi impraticabili, sicchè 
restano impedite quelle frequenti scorrerie or'qua 
or..là, che, intraprese riei momenti di Nhbertà la- 
sciatici dal servizio, oltre procurarci qualche .di- 


strazione è passatempo, ci facilitavano l'acquisto, | 


così. pel vilto come pel vestito, di quelle infinità di 
inezie e di piccole superfluità, 
cuinpone è forma ciò che gli inglesi ‘chiamano il 
comfort, vocabolo che io, per ignoranza sicura- 
mente della nostra “bellissima e ricchissima lingua; 
non saprei con precisione Iradurvi, — Queste su- 
oerfluità (relalive ben inteso aliuogo in cui sìamo; 
chè costì farebbero quasi lulto parte della catego- 
riti il necessario) or dunqug sono più diflicili ad 
aversi; non così l'indispensabile, il quale ci vien 
tutto fornito dal comando «della spedizione, che, 
bisogna confessarlo, sa ‘ora assai bene sgravarsi 
del suo difficile incarico, malgrado le difficoltà 
della,stagione e del mare-protelloso : equi mi 
torna acconcio il farvi sapere come, dacchè venne 
posto alla testa dell'amministrazione il colonnello 
La Rovere, abbiam tosto ‘provato i benefici effetti 
della sua premura pel benessere generale, del suo 
discernimento e della sua attività, e il nostro eser- 
cito è il paese devono molto a quesl'uomo.coscien- 
zioso, che, senza incorrere nello scialaquo, anzi 
coi mezzi piuttosto limilati di cui poteva disporre, 
bene interpretando, ben inteso, le ottme inten- 
zioni del generale, seppe provvedere assai bene a 
tutte le mostre Vere necessità. Ciò nondimeno la 
guerra è sempre la guerra, e le esigenze del ser- 
vizio e la vigilanza che. dobbiam, sempre. mante- 
nere in faccia al nemico in una slagione come 
questa ha già prodotto qualche aumento nel nu- 
mero dei nostri ammalati; non molto considere- 
vole però, e, ciò che può fare, contrappeso a que- 
sta increscevole circostanza; e'che anzi importa 
forse di più, quei pochi casi di cholera di cui vi 
accennai nelle ultime mie, vanno Wuiti i giorni 
scemando. 


STATI ESTE RI. 


| FRANCIA 
(Corrispandenza particolare dell’Opinione) 
Parigi } 26 dicembre. 
Non vi potrei dire tutta l'impressione che qui 


fece la. partenza di Seebach per Pietroburgo. Si | 


attribuisce a questa missione l’arrivo a Parigi di 
un personaggio misterioso. Corre voce che di tutto 
ciò non sia stata l'Inghilterra prevenuta e che 
quindi ne sia malconienta. Vengo assicurato di 
buon luogo che Sesbach non s'aspettava ‘punto di 
dover partire. Fu l’imperatore, che gli avrebbe ad 


un tratto detto: « In fede.mia, caro barone, vedo | 


che mi capite a meraviglia. Voi solo potete spie- 
gar tutto questo a Pietroburgo; partite; m'incarico 
io di oWtenere il beneplacito del vostro governò. » 
L'indomani, Seebach era già in cammino. 

Se si sta ai sentimenti, che si conoscono in- 


formare l'animo di Seebach, è certo che questo 


farà tutti i suoi sforzi per arrivare ad un risultato 
pacifico. Quanto a congetture, sarebbe immatura 
cosa il farne. Non potremo saper nulla prima del 
primo o del 2 gennaio, pur ammesso che si com- 
metta qualche indiscrezione diplomalica. 

"Ieri vi ho dettejalcune parole della guardia, Il 
governo, per ricondurre l'armonia fra questa e le 


troppe di linea, distribuisce ad'ogni soldatò della | 


guarnigione di Parigi una piccola somma, che si 
calcola di cinque lire, colla !quale i soldati di 
linea festeggieranno quelli cho sono, di Jritorno 
dall'Oriente. Dietro incalzante richiamo. poi del 
ministro della guerra, fu deciso che glitufficioli 
della guardia non potrebbero avere avanzamento 
che passando nella linea, Il decreto non fu inserto 
nel Moniteur, ma venne consegnato nel. bollettino 
militore. Questo’ provvedimento, dissi, è dovuto 
all'iniziativa del maresciallo, Vaillant, ed è giusto. 
Esso permetterà agli ufficiali di linea di arrivare 


il chi complesso | 


S CESSA E ? È DE 
Da rete VISITE SIE 
|. L'Opinione, 

a turno'nella guardia: Già durante il primo im- 


pero, avevan avuto luogo ‘discussioni .di questa 
sorta, e l’imperatore Napoleone I era. stato obbli- 
gato d’intervenire. personalmente. Spero che tullo 
ciò si accomoderà amichevolmente. © 

Trovo in una corrispondenza che il generale 
Lamarmora si fermerà a Torino, prima di venir a 
Parigi. Quel che posso affermarvi è che l'onore- 
vole generale. è qui aspettato ‘con grand’ impa- 


| zienza. Il generale-Lamarmora deve, d:cesi, dare 


il suo parere sul sistema che sarebbe da seguirsi, 
per sgombrare dalla: Crimea ; senza mettere. a 
grandi ciment .le truppe, Si penserebbe molto 
seriamente ad abbandonare il paese ‘în questa 


| primavera, giacchè si crede che una nuova cam- 


pagna vi sarebbe molto dura e difficile. Del resto, 
anche quando avessimo a divenir padroni della 
Crimea, non sarebbe per noi un. gran. guadagno 
hè da paragonarsi alla presa di Sebastopoli; mas- 
sime se si consideri quanto. grande vi è ‘la mi- 
seria. Ecco perchè .il sistema di sgombro o di 
occupazione limitata «trova ‘a {Parigi \anti parti- 
giani. y 

Alla ‘borsa, corse la voce della partenza di 
Morny per Vienna; ma siccome di questo si.era 
già parlato parecchie volte, siccome non ho le 
notizie dalle mie buone fonti abituali, così non ve 
la do che con molta diffidenza. Con diffidenza 
pure .vi parlo della formazione d'un campo presso 
Cherburg, per la spedizione dî Questa, primavera 
nel Baltico. 

Troplong, presidente del senato, non si presen- 
\erà all'accademia. La sua elezione ‘non avrebbe 
aleuna probabilità di buon esito. A. 

INGHILTERRA 

Si mantengono le voci del reingresso di lord J. 
Russell :nel mipistero ; sì dice che il comitato ‘di 
istruzione pubblica sarebbe trasformato in un ap- 
posito ministero e conferito al nobile lord. 


| 


TURCHIA | |. 
- (Corrispondenza particolare Intl Oniaione) 
: Smirne, addì 15 dicembre 1855. 
lì console elleno, sig. Teodoro Xeno, è in ar- 
resto, accusato per delitto di fabbricazione di mo- 
neta falsa, La sua condotta non. gli aveva mai 
conciliato non chele simpatie ma neppure la stima 
delle autorità locali.e degli abitanti,-e molti erano 
insospettiti di lui, pel-suo famigliare disordine. 
Non sò come il fatto.di.cùi è ora incolpato. il Sig. 
Xeno sia venulo.alle orecchie del ministro elleno, 
ma.egli è certo che i ministri d’Atene seppero.che 
il console di S. M. in questa cità si dedicava 
anche a tale industria.e delegarono il signor An- 


| nino, cefateno; avy. generale: presso la corte di 


Atene, ad istruire il processo, a mettere in arresto 
l'inquisito ed a- reggere provvisoriamente ‘il con- 


solato. Il sig. Annino, giuùito.il12 corrente atcom- | 


pagnato. da due gendarmi, eseguì tosto i ricevuti 
ordini. Pare che partcchi negozianti elleni e di 
altre nazioni; ma greci tutti, sieno tinti della stessa 
pece, e che sieno correi dello Xeno; se ne citano i 
nomi e forse con qualche fondamento si accusano: 
Ia voi non mi appunterete di soverchia delicatezza 
Sei così Iriste affare e fino a maggiori prove mi 
astengo dal citar nomi che sono pure fra i primi 
del nostro commercio. Il sig.-Xeno ha.una nume- 
rosa famiglia, è cavaliere del Salvatore, è si erede 
che fosse molto avanti nell'amicizia del re e della 
regina dell'Ellade, nel-qual caso le LL. MM. non 
saprebbero molto bene scegliere i loro ‘amici, 
dappoichè quand’anche» non ‘avesse commesso il 
delitto imputatogli, lo Xeno è una nullità così 
grande, piramidale, che non può aver paragone: 


egli era negoziante dapprima; da 18 anni circa | 


lasciò la bottega delle chincaglierie per aprire un’ 
altra bottega col-consolato.Il fatto ha naturalmente 


| commossa la città scandolezzata della viltà e del 


M.duca di Newcastle dopo il suo ritorno dall’ | 


Oriente si è interamente staccato dal partito della 
pace capitanato dal sig. Gladstone, 


interamente col partito della guerra , che consi- | 


dera Jord. Palmerston come principale suo rap- 
presentante. 

Si rileva da diversi ‘fogli inglesi che alcuni ca- 
pitalisti in Inghilterra hanno ‘preso parte alle sot- 
toserizioni per-t-imprestito' russo; Si trovano pure 
dei difensori di questo procedere, nonostante.le 
dichiarazioni del: governo e del ‘sindacato della 
borsa; cessi dicono il far quello non è .peg- 
giò che: il. mandar denaro in Russia in iscambio 
di merci, e ciò avviene con facile approvazione del 
governo; infatti l'ammiragliato ha messo fuori 


{ l'avviso per l'acquisto di una grande quantità di 


sego-russo. In:questo modo 10 stesso .danaro del 
governo inglese andrà in Russia ad alimentare di- 
rettamente la guerra. 


PRUSSIA 


gusta in data 23 dicembre giustifica |’ intervento 
di molti impiegati ed ufficiali prussiani al Tedeum 
fatto cantare dall'ambasciata russa per la. presa 
di Kars, col dire che il personale dell'ambasciata 


conto di grazie celebrato dal governo franeése per 
la presa di Sebastopoli. Questo è la neutralità! ag- 
giunge quel corrispondente. 

— Il:governo prussiano ha incominciato ad 00- 
cupaffti della setta religiosa degli Irvingiani ,. che 
ha fatto molti. proseliti. a (Conisberga. Essa nega 
la natura divina del Redentore, e si distinguono 
per il fanatico loro sentimento religioso , e per la 
sommissione alla loro gerarchia spirituale model- 
late su quella del cattolicismo. Pare che il. go- 
verno prussiano non voglia accordare la pubblica 
tolleranza a questa setta, qualificandola di perico- 
losa allo stato per aver abbandonato; il terreno 
della rivelazione divina in materie-di religione. 

SVEZIA E NORVEGIA 

Una. lettera di Vienna, 19 dicembre, nella Boer- 
senhalle di Amburgo, reca: 

« Siamo informati da fonte attendibile che il ga- 
binetto di Stoccolma ha indirizzato una nota ai 
suoi agenti diplomatici alle. corti estere, colla 
quale notifica il trattato appena conchiuso colle 
potenze occidentali, e dichiara la sua intenzione 
di contribuire alla soluzione della grande questione 
europea, adottando le viste dell’ Inghilterra e.della 
Francia.31l1 barone. Mandersirom, fambasciatore 
svedese alla corte di Vienna , che giunse in que- 
sta città 1’ altro giorno; ebbe. una lunga confe- 
renza col conte Buol', è successivamente col.ba- 
rone di Bourqueney. Il barone Mandersirom aveva 
avulo anche a Berlino, importanti conferenze col 
generale Mansbach, ambasciatore svedese a quella 
corte, » 

SPAGNA 

Madrid, 24. Tre persone appartenenti al partito 
moderato hanno ricevuto l'ordine ‘di lesciare Ma- 
drid. 

A Manresa vennero fucilati tre-capi-éarlisti. 

Il generale O'Donnell è sempre malato. 

Oggi cominciò nelle cortes la*discussione delle 
domande d’ autorizzazione fatte dal governo per 
riscuotere le contribuzioni nel 1856. (Disp. el.) 

— Secondo i*giornali e le corrispondenze di 
Madrid , pare vicino un rimpasto ministeriale, Fra 
i membri del gabinetto, che -devorio‘rilirarsi , si 
cita particolarmente ‘Bruil, ministro di finanze, il 
cui ritiro è determinato dall'opposizione che il 
swo sistema finanziario incontrò nelle cortes: In 
tutti i casi, però, è certo che O'Donnell ed’ Espar- 
tero , che sono considerati come i veri capi iel 
gabinetto, conserveranno il loro posto. 


___ 


i | sono stimati ‘non ‘già magistrati, 
e si è messo | 


delitto commesso dal rappresentante di un re! E 


voi sapete che-î consoli in Levanle si spacciano € | 


rappresentanti del re! 

La squadra dell'ammiraglio sir Hudson Stewart 
si dispone, in seguito a nuovi ‘ordini ricevuti, a 
salpare per.Malta, ove svernerà. He visitato l’Han- 
nibal, vascello ad elice di 91 cannoni che.forzò il 
passe di Kinburn; esso.non.ha traccie dei combat- 
Umenti sofferti, ma Je sue imbarcazioni sono af- 
fatto slegate e distrutte, Giovedì il console di Fran- 
cia invitò l'ammiraglio ed il suo stato maggiore 
all un lauto banchetto, ieri poi l'ammiraglio resti- 
tuivauno splendido déjedner al console di Francia. 
Nè il console nè l'ammiraglio ebbero l'ispirazione 


ma addirittura | 


| liams, come gli altri inglesi che. si trovavano a 


| ad.Erzerum col generale Kmoty. 


di chiamare il console di. una potenza alléata a' | 


quella politica dimostrazione di cortesia e di ami- 


cizia, e noto questa mancanza, perchè si festini | 


intervenne il governatore di Srairne. 
Il Radetzky siazionario austriaco approdò il 10 


; | corrente. è svernerà nelle nostre rade. 
Una lettera da Berlino nella Gazzetta d’ Au- 


il malumore {dei. soldati della legione anglo- 
svizzera, di cui vi ho'precedentemente' parlato, è 
un fatto noterole. Dirò prima di tutto che in quella 


banda d'uomini raunatieci.e di precedenti o ignoti | 

{o non forse favorevolmente abbastanza. noti, v'ha 

russiana a Parigi è pure intervenuto al rendi- | 
gue p 


naturalmente poca disciplina, ma in seguito è ‘pur 
d’uopo riconoscere che alcuni ‘dei loro lamenti 
sono fondati. Figuratevi che:si applica il bastone! 
So che nell'esercito inglese è ancor in uso questa 
punizione, ma questi non sono soldati d'Inghilterra, 
ma di Svizzera molti, di Franeia 0 dei confinanti 
Slatucci e prineipatucci germanici i più, italiani 
altri e fra questi forse 20 0.30. piemontesi. Si la- 
gnano poi anche delle cattive munizioni che rice- 
valtero nel passaggio da Portsmouth, delle paghe 
ecc. ecc., nelle quali lagnanze tutto. non è esage- 
razione. 

Il \empo si è rimesso alla pioggia, al vento, al 
freddo: il mare è burrascoso e visitato da frequenti 
bufere. Il pacchetto francese diretto da Marsiglia 
a Costantinopoli di ieri non portò la valigia d'Italia 
perchè a Malta non fu raggiunto dall’altro pacchet- 
to, con cui coincide, che fa gli scali della nostra 
penisola. 

Terminerò la mia lettera:con'una notizia che vi 
dò sotto riserva. Dal Costantinopoli. dunque si 
scrive. che la settimana scorsa si trovarono av- 
velenate le acque di Daud-Pascià e del Maslak 
e che. forse 180 soldati francesi 
tierati ne inorifono! L'oro russo ed il fana- 
tismo greco possono essere moventi di questa 
infamia e-fra i greci per fapalismo o per corru- 
zione non è difficile trovar Uomini che commettano 
quesl'atroce vendetta 0 rappresaglia contro*l'eser- 
cito francese. Il. primo paragrafo di questa mia 
lettera vi dimostra che uomini sono i maggiorenti 
fra i greci; figuratevi poi Ja plebe! Addio. < 


Teatro della guerra 


Il Wanderer contiene le seguenti osservazioni : 


« Le comunicazioni del Giornale di Dresda in- | 


torno alle modalità , sotto le quali.la Russia sa- 
rebbe pronta ad. accettare le condizioni poste dalle 
potenze occidentali, sono la miglior prova per l’inu- 
lilità di tutte le negoziazioni che si presagiscono. 
Non è ancora venuto il momento, nel quale il ga- 
binetto di Pietroburgo sarebbe disposto ad accet- 
taré semplicemente le condizioni, che i gabinetti 
di Londra e Parigi intendono. di prescrivergli. 

«Se realmente sulla Senna si è sentito il-bisogno 
di terminare presenlemente ‘questa guerra locale, 
si riliene che l'energia dei mezzi itnpiegati dalla 
Francia sarà lanto‘maggiore, quanto più si desi- 
dera di venire a- capo. Ml trattato colla Svezia è il 
preparativo-esteriore e l'articolo segreto che vi è 
aggiunto, per quanto si dice, regoterà senza dub= 
bio le eventualità-della guerra in caso tdi dota) af- 
tecipazione per paria della Svezia. 


colà aquar- | 


| la Prussia.non appoggi lè proposte Eslertazy è 
| ch'essa siasi limitata-a raccomandare în una ma- 


| 181950{0 18.bre — Contr.. del giorno: pree: dopo 


va 


& La politica francese tende come perl ddiétrà e 

‘sempre alla medesima meta,.cioè di fare la Fran- © © 
cia-la potenza predominante del’ continente. Il 
primo passo verso questo fine è di. ‘rompere l’ege- 
monia esercitata dalla Russia nell’ Europa per più 
di quarant'anni. Ma ciò non è chie il primo piisso;: po, 
La diminuzione dell’ influenza: russa avrà. delle 
conseguenze, che renderanno necessarie ben sal, 
tre disposizioni sul di cui tarattere e. sulla di cui 
portata non è possibile il fare. ‘un: giudizio, pre- 
ventivo. » 

— La Gazzetta austriaca dà; sulle proposte di 
pace-dei particolari , che differiscono un po!dalla 
versione del Morning Post: 

« Le condizioni, dice quel giornale , sono ba- 
sale sullo stafù quo. Si restituiscono alla’ Russia 
le posizioni, ch’ essa ha perdute; non le S'impon= 
gono sagrifici territoriali ; le «si. lascia aperto .il 
Baltico a tutti i suoi bastimenti, il mar ‘Néro a 
quelli di commercio; non le si domanda altro che 
di rinunciare ad aver una flotta, da guérra-nel 
mar Nero e di aprire tutti i porti di questo mare 
ai consoli esteri; ma non'‘si. esige punto» che di- 
strugga le sue fortezze. In tutto ciò non vha nulta 
che, possa offendere-l’onor militare della Russia: » 

—- ll corrispondente di Berlino «della: Presse 
pretende, contràriainente ad'altum dispatéi, ‘che 


niera generale al gabinett® di Pietroburgo “la rt 
presa dei negoziati. 

Disp. da Marsiglia, 25. Il Cairo recò - notizie 
da Costantinopoli del 13. Dodici bastimenti fecero 
naufragio.alle bocche di Sulina:, I 300.0 400-ba- 
stimenti che sono ancora nel Danubio saranno 
probabilmente costrettia svernare in questo fiume. 

In Crimea, la Cernaia è sempre straripala. I 
piani di Makenzie sono attorniali. d'a forli gabbio- 
nale. 

Assicurasi che il generale Murawieff mandò ana 
colonna sopra Akbaltsick. 

Selim bascià, con 12,000 uomini-di ‘troppe «li 
rinforzo, aspetta “sempre a Trebisonda l’ arrivo 
della divisione egiziana, 

— La Presse d'Orient dice che il. generale Wil- 


Kars, resteranno prigionieri di guerra; ma che 
una delle condizioni della‘ capitolazione è che i 
polacchi è gli ungheresi conserverebbero la-lorò 
libertà. Questi sarebbero, in conseguenza, arrivati 


_r—————————T_É___ruew 


NOTIZIE DEL MATTINO 


Genova, 28 dicembre. Otto vascelli inglesirsono 
diretti sopra Messina. Eccone la cagione. Un im> 
prenditore siciliano; falla una. convenzione col 
governo inglese per la spedizione di muli în Cri- 
mea, ne aveva già imbarcati 500. Mentre. stava 
imbarcandone altri 800, gli venne dal re di Na- 
poli fatto divieto di mantenere la convenzione, 


(Italia e popole) 
Mispacci elettrici priv. 
AGENZIA STEFANI 
Trieste, 29. 


Ultime notizie delle Indie. 

Bombay, 3 dicembre. 1 persiani hanno, preso la 
città di Marat, 

It re;di Birma ha rifiutato di conéhiudere. un 
trattato con l'Inghilterra. 

L'ammiraglio Stirling ha stipulato una conyeh- 
zione col Giappone per parte dell’ Inghilterra ; è 
quindi ritornato a Hong Kong. È 


borsa di Parigi 29 dicembre. 


In contanti | In liquidaZione : 
Fondi francesi 


por piazote "64 70° 64 90 

42p.00 +. 91 50 > a E 
Fondi piémontesi 

1849 5 p.0j0 8675 a è» 

1853 3 p. 0/0 53 >» (3 


ti “ 
88 38 (a mezzodì);— 


G. Darsena Gerente; |. 


Consolidat ingl. 


CAMERA D'AG \RICOLTURA E COMMERCIO 


Boxsa pi commencio — Bollettino ufficiale dei 
corsi accertati dagli agenti di casio) 


Corso autentico — 29 diopmbre 1855... 


Fondi pubblici 9 ; 


la borsa iu cont. 86.25 
1 luglio — Contr. del giorno prec. dopo 
la borsa in c. 87.87.25 
Id. in lig. 87 25 p. 31 x.bre 
Contr. della matt. in liq. 87 p: 81 x.bre 
1851 5 0/01 dic. — Contr. del giorno prece. 0000 
la borsa in c. 83-75 
Contr. matt.in c. 83 50 


Fondi privati © 


Az. Banca naz, 1 luglio-Contr.del giorno prec. dopo; 

a borsa ;in.l q. 1184 p. 31 x.bre 

Cassa di comm. ed ind.—Tontr. del giorno prece. 
dopo la borsa in €. 544 


Id. in-lig. 544 p. 31 x.bré 


1849.» 


Ferrovia di Novara, 1 luglio — Contr. del giorno © 


prec. dopo la borsa in:lig. 495 :p. 3ligen 
.Contr, della m. inf 490 a jon Ti 


Ferrovia di Pinerolo — Contr. del giorno preced 


" dopo la borsa in liq. 260 p. 31 genna. 
Ferrovia di Susa lluglio — Conte: dl giaro dre 


TA la borsa in; Nasa 3465, de 31, ca 


0 Speci 


alità 


DI OGNI GENERE DI TELERIE ED ARTICOLI Di MAGLIA 


PRESSO 


OLIVERO 


Vie Doragrossa 


= 


FONDERIA DI STAGNO 


| 


Via Porta Nuova, N. 19, Torino, 
G. N. SAVAGLIO 


Con la massima perfezione e a modicissimi | 
presa fa tutti gli oggetti in stagno per Sta- 

ilimenti, Ospedali, ecc. ; tondi; scodelle, 
litri, mezzi litri, bicchieri, vasi; banchi, fon- 
tane, bacini per caffè, sorbettiere alla napo- 
letana, bombere, cabaretti di stagno, ottone 
e:pacfond, ecc.; stampi da candele, co- 
fani in stagno ed ip piombo, siringhe a 
pompa, a irrigateur, a. idromor, rotative 
pressioni e siringhe usuali; coprimenti di 
terrazze, tubi, lastre e fil di piombo di ogni 
dimensione. 


DEPOSITO d'Estratto d'Absinthe conce 
trato di Couvet Svizzero. 


VANTA abbricante e 
ALLEGRONE FRANCESCO acozionte d'aro- 
Iogeria garantita, e scelta bisotteria, nella corte 
dell'albergo della Caccia Reale, piazza Castello, 1° 
piano, ha l'onore di prevenire il pubblico, che per 
corrispondere alla confidenza di cui l’ha onorato 
sinoalgiorno'd’oggi, si è fatto premura di procurars 
per inezzo dei migliori fabbricanti di Francia e di 
Ginevra, un assortimento affatto nuovo delle più 
ricche parure e catene lunghe cinque piedi, e altri 
oggeli di novità, offrendoli all'ultimo prezzo delle 
fabbriche, a fine di non smentire quella buona opi- 
nione finora avuta. Troveranno pure gli accorrenti 
le bisotterie meglio montate e le meglio assortite 
sia in oro che in diamanti, epperciò si lusinga di 
ottenere vieppiù il favore dei signori e delle signore 
della capitale, non che della numerosa sua clientela. 


ESPOSIZIONE 


DI UN GRANDE ASSORTIMENTO 


OGGETTI ESTRENNE 
peL Coxrertiere ROCCA 
Via di Doragrossa. 


CANAVERO GiusePPE 


Capomastro da muro e Fumista 


S'incarica di togliere il difetto del fumo 
a qualunque focolare con guarentigia del- 
l'esito, Esso si sottomette a non ricevere il 
pagamento della sua opera se non dopo. le 
più ampie e ripetute prove. Esso costruisce 
pure camini, franklins e stuffe, il tutto se- 
condo il nuovo sistema detto alla russein 
modo.che rendono moltissimo calore. 

Dimora in via dei Guardinfanti , porta 


Primo Tsolato presso Piazza Castello. 


E COMP. 


e Rosa Rossa 


=== 


Mobili d'ogni genere 


| ed articoli relativi a modicissimi prezzi. 
| Doragrossa, N. 13, vicino all'Albergo di S: Simone. 


LIT IERI TI E PRIA 


Le perdite involontarie, 
stomae 


lo di Chable per evitare Ja contrafazione. 


dî ferro e farlozioni e iniezioni co) 


si uno scolo, 20 


iconoscenti. 
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na 


=" 


‘In Parigi, via Grenel 


edei mezzi di combatterle eflicac 


Gantichi, che avevano dato al Catarro il noms di Pituita, o di 
N Flanma,Ao definivano un uvdore viseltioso o collante, che sì osserva 
folla superfie!e delle ;nembrane mucose per; wnettarle è fucilitare le 
{doro funzioni. 
i Molte caùlse toritribuiscono ad aumentare la secrezione di questo 
Ri mupore, e ad alterare Ja sua natura primitiva. Del resto è facile a 
{| concepire quanto la sua produzione immalerata deve influire su'nostri 
}t'organi, e disturbare le funzioni importani: della vita, come sarebbe 
& la digestione, e la circolazione del sangue; le. funzioni del cuore 
edo’ polmoni, dello stumaco , degl'intestini e della vescica, del 
I fegato e della milza, degli apparecchi glandulosi e linfatici, eve. 
{Citando alcune di queste affezioni, ci serà. agevole far comprendere 
i quali servizi I Elisire del Guillif rende tutti i giorni, anco nei 
fi casì disperati, ove la medicina è stata Lupotente, 
Hi). ASME. CATARRO, TOSSE CANI 

) SIVA, INFIAMMAZIONI AL To, cec. In generale queste affezioni 
3 sono il-risultato d’un'ageumufazione nel tessuto stesso del polmone 

‘e sulla superficie ite’ beosichi, d'una materia piena d'umori viscidi, 
Aspru, Vischiosa, Spessa, che si è sviluppata nel polmone in 
il seguito d'una infiammazione. 

Î 
tati 


$ 
} 


La tRAcHEA è chiusa, il polmone non si dilata, la respirazione; inviluppano i muscoli. 


fi diviene impussibile. La natura cerca a cacciare questo UMORE -VI- 
l ‘sco mediate accessi di tosse convuì 
iisolfocato se nun sì affrettano amministrargli l'ELisine Dr GuuLià 
[per.supplire agli sforzi impotenti della natura, 
APOPLESSIA , PARALISIA. — Il cervello è attraversato da una 
uantità infinita di vasi sanguigni e linfatici; esso è intralciato 
dana pellicola 0 membrana mucosa, che traspira un umore viscido 
incaricato di mantenere quest'organo in uno stato d'umidità con- 
veuevole. ..* 

Subito che, per una causa qualunque, un poco d'inflammazione 
‘sì inanifesta, sia ne' vasi sanguigni o linfatici, sia nella pellicola 0 
membrana inuensa, e che in seguito l'umore viscido è separato 
ipiù del bisognevole, immediatamente si verifica l'effusione di que- 
l'umore ne) cervello. e poco dopo, Apoplessia e Paralisia. 
| L'unico mezzo per impedire una simile syenlura si.è di fare 
[uso dell'Elisive di Cuillié, prima, durante e dopo l'effusione, 
(per prevenirla e per operarne il riassorbimento per una deriva= 
zione. potente sul tubo intestinale, se ha avuto Inogo 

Bile, Malattie biliose, Febbre gialla, Itterizia, Indigestioni, 
Cholera-Morbus, ècc.— Quando il fegato è'divenuto la sede di 


| E medici i-più accreditati lianno sperimentato questo Tessuto. | Questa Iraspirazione abbondante, prova evidente dell'attività cu 
L'hanuo 4rovato particolarmente efficace pei ilolori: gortosî,“ret= tanea na secola causa della malattia, rivela tutto il travagi 
Imatici, nevralgici, cefalici ed altri, e specialmente ingrnespecie del del quale la ente iliviene la sede; spesse volte dei bol 
d’ingorgamento polmonare, plevrate, addominale (idropistà, ecc.) © |toni sorgono solto questa influenza, ed allora si ottengono tutti 


Proprietà del Tessuto Elettro-Magnetico. 


î piimo nlla sostanza vegetale c' 
pila elettro-uragnetica di; Voi che vi sono incorporati in 
impalpabile, Agisce poi come intimaco impermealnio. Esso prodw 
sulla parte ove si applica 
atida, 0 spesso acre e nauscabimia. 


fi (Approvazioni dell'A ccademia di Medicina di Prancia e della Scuola di Farinacia di Parigi sopra un | 
rapporto alla Corte d'Appello di Dijon dei: sigg. Chevalier ‘et Ossian Henry, membri dell'Acca- 
demia di Medicina, e del sig. Lassaiyne, professore di chimica della Scuola imperiale di Alfort. | 


ELISIRE 6 GUILLIE "mune PAOLO GAGE 


Estratto dal libro intitolato: TRATTATO DELL'ORIGINE DELLE MUCOSITÀ CATARRALI, delle infermità che esse cagionano 
nite da se stegso coll'Elisire tonico anti-mucoso del D.rGuillié. 


IncneDbDATURE , Tosse CONVUL-|reti della vescica e vi sviluppa il catarro vescicale. Guarigione :! 


e il malato muore rimedio; cioè a dire, che l'Elisire di Guillié preparato da Paolo 


TESSUTO ELETTRO-MAGNETICO, approvato dall'ACCADEMIA di MEDICINA di PARIGI 


Il Tessuto Elettro-Magnelico deve le sue proprietà euralive, 

în compone, poi ai metalli della} «In questa 
Ivore mostri lett 

ce (il saffeta x 

pa Lraspirazione abbondante sempre] migliore mezzo clie si possa impiegare per porvi sollievo e gua-| 


le-St-Germain, N° 13. 


una infiammazione violenta, si comunica ‘questa infiammazione alla 
milza, vallo stomico e agli intestini in seguito d'ano stravaso dij 
bile in questi differenti organi Una vera puzza putrida per la) 
bite si sviluppa; l'itterizia, la febbre gialla. Le febbri putride e! 
biliose, le febbri d'aria, il cholera e lè malallie pestilenziali si! 
dichiarano, i calcoli biliferi si farmano nella vescichetta del fiele, ecc. 

Per prevenire tali disordini bisogna cacciare dal fegato la bile 
putrefatta dall'infiammazione, ‘a misura che essa sì produce, 6 im! 
piegare a quest'effetto V'Elisire di Guillié preparato Ja Paolo) 
Gage, che riunisce,. all'azione purgativa dolce, delle qualità toniche 
‘e antiputride, 

GATARRO. DELLA VESCICA.— Onando le nrine sono sopracariche: 
d'una materia viscida, qualche volta fangosa o rossastra, qualche, 
{volta filante, e, per così dire, oliosa, questa materia îrritale pa-; 


limpedire la materia visclia di soggiornare nella vescica e di pe-' 
‘netrarvi, usando dell'Elisire di Guillié preparato da Paolo Gage.i 
| PopaGna E REUMATISNO.— Queste due gravi malaltie devono 
la loro origine ad una maleria viscila, aspra, che si è fissata] 
{sulte membrane sinoviali delle articolazioni e sulle aponevrosi che! 


| Indicare la causa dì queste malattie è Jo stesso che Indicare ul 


Gage è il migliore agente che si possa impiegare per sollevare subito| 
e guarire solidamente. La guarigione sì completa facendo uso di 
| Tissuto-Elettro-Magnetico. 

| Noi potremmo passare in rivista la serie completa delle malattie; 
'eagionate da’ catarri, Noî preferiamo rinviare il lettore al piccolo; 
libro da cni sono estratti ì paragrafi precedenti. e che si dà 
con ogni bottiglia d'Elisire di Guillié. 

Questo libro tradotto in italiano è stato depositato, 
conforme i trattati internazionali esistenti fra la Fran-! 
cia, l'Austria ed i diversi Stati Italiani, per conservare 
e tutelare la proprietà letteraria dell'autore. e del tra- 
duttore: Qualunque bottiglia che non sarà accompa 
|gnata da questo libro sarà riputata opera di contra 
fazione: 

Ì 


| 


8 
\benefizi de’linimenti, de’vescicanti, dell'impiastro di pece di 
|gagna, scriza averno gl' inconvenienti, 
Impiastro pe'Calli ai piedi. 
iglone i calli ai piedì fanno soffrire. Ricordiamo ai 


che venti vanni di (alici snccessi costanti attestano chel 
minato del sig. Paolo Cage, farmacista a Parigi, è 


{rirlì radicalmente. 


53. Futti i suddetti prodotti devono essere muniti diuna etichetta portante il nome 
dei signori E, Pignatél e C. Meunier, colla firma del signor Paolo Gage, onde es- 


fisere riconosciuti veridici e non Quae d 
principali farmacie d’Italia e dal 
vendi a all'ingrosso Savarino e Virano, 


i contraffazione. Essi trovansi in tutte le 


sig. Daruas in Nizza.— Agenti generali per la 


via dell'Arsenale; Ni 4, in Torino, ed E. 


î Pignatel e C. Meunier, in Parigi. — Vendita al minuto da Bonzani, farmacista 


in Torino Sci 
{ _ 


n.5, casa Borbonese. 4 
NB. L'iscrizione Lrovasi accanto alla porta. 


Ii Parrucchiere BRUNENG0 | 


Via Santa Teresa, dirimpetto al Caffè S. Carlo 


essendo fornito di una grande quantità di PARRUC- 
©mx con 0 senza ressort, GIRELLE FINTR, Si trova in 
condizione di fare agli accorrenti la maggior facili- 
tazione sul prezzo, cioè parrucche da L. 10 e 12. 

CAPRA TIA 1 SIEAÌ PL FI IRA SZA AT 


Fabbrica nazionale di Tappezzerie | 
IN CARTA a presso fisso 


pi VARETTO ANG. » LEBORO ANT. 


Borgonuovo,via S. Lazzaro, casa Galori, 37, Torino. 


CHIAPPERO, OTTICO 


‘via di Po, vicino al Caffè Fiorio 

Ha ricevuto un grande assortimento di | 
cannocchiali d'armata e per la marina in- 

glese. Ricevette puranco una grande quan- | 

tità di cannocchiali da teatro di prima qua- ‘ 

lità e delle migliori fabbriche d'Europa. 

| 


- Gustavo Hahmann | 


Libreria Tedesca ed Inglese, Libri latini 
e gteci, Deposito di atlanti scientifici e sco- 
lastici, Abbonamento ai giornali di Germa- | 
nia. Torino, via Carlo Alberto, N. 7. | 


CAPPELLERIA Mit, Tera Ce 


Assortimento di cappelli d'ogni genere a mo- 


dicì prezzi: eappelli di Francia. 
Si rieevono pure commissioni. , 


Cee va 


pes ENTE) 


MACCHINA DA MIETERE 


Primo premio accordato quest'anno. 


| Sigg. W. DRAY È GOMP. bauno ancora ottenuto il 
primo premio per ta loro 1nacchina da mietere, brevet-| 
tata, di Hissxy ch'essi hanno perfezionata, dalla Società 
d'Agricoltura di Bath e de l'Ovest d' Inghilterra og 


della sua riunione. 

Premii accordati nell'auno 1854: Dalla R. Società di, 
Agricolinra di Bath e dell'Ovest dell’Inghilterrag — Dalla! 
Società di Agricoltura del Nord di Lancashire; — Dalla! 
Società di Agricoltura di Sterlin. — E molti altri premii 
sono stati accordati ai medesimi negli auni pi ‘enti 

Un catalogo descrittivo d'istrumenti e macchine d'Ag 
coltura può ottenersi dietro domanda ri manifatturieri. 
W.DRAY E COMP. ingegneri agricoli, Iwan Lane, Lon-|! 
dra, oppure alla: Agenzia Anglo-Conlinentale, via del-!3 
l'Arco, N. 42, Torino. | 


[SPECIFICO VEGETABILE 


del Dottor TADEINE 


+ Per la cura pronta e radicale della Go- | 


norrea recente e cronica; farmacia Barbiè, 
via Nuova, angolo piazza S. Carlo, o dal 
suo inventore, via S. Teresa, num. 10. 


Abbonamento per l’anno 1856 


IL DIRITTO 


GIORNALE POLITICO QUOTIDIANO 


Anno IMI. 

Anno Semestre Trimestre 
Torino L. 30 .L.-16 | L. 8.50 
Provincie » 34 » 18 >» I0 » 


Le associazioni si ricevono in Torino alla 
Tipografia Nazionale, via del Fieno, 8. 


Gazzetta Medica Italiana 


Stati Sardi — Anno 7° 
Foglio ebdomad. compilato da distinti Medici 
PREZZO ANNUO L. 10. 
Le associazioni si ricevono alla Tipografia 
Nazionale, via del Fieno, n. 8. 


A n PERRIN SI 0 2 E 


+ Maladie des Cheveux 


| La pommade du docteur ALIX arréte la chuùte 
| et la déculoration des cheveux et les faitrepousser 
| sur les iéles devenues chauves depuis de longues | 
années. 

Dépòt à Turin chez MM. les droguistes Achino, 
} rue Neuve ; Gola, rue de Po; Nauda, place Cari- | 
gnan. Prix 3 fr. le pot. Le'dépòt général chez M. 
| Aymasso , rue de l’Eglise, n. 14, au 3me, Turin. 
Envoi en province (affr.) 
Si vende all'Ufficio dell’Opî 

i principali librai: 


STORIA DI VENEZIA 


dal 1798 sino ai nostri tempi 


pi P. PEVERELLI. 
Due volumi. — Prezzo L. 8. 


È un quadro completo della dominazione 
austriaca sulle rive dell'Adriatico nel nostro 
secolo, interrotta per poco tempo dal Regno 
d’Italia e dalla rivoluzione del 1848: 


é è presso 


MALATTIE SESSUALI 
CURA del professore CHABLE, medico e farm. 
Rue Vivienne, 36, Parigi 


N Copahu e il Cubebe suastano lo stomaco; le iniezioni corrosive cagionano dei restri 
gimenti ed accorciano la vita, Per arrestare e guarire uno seolo recente o antico si prenda.il! 
Siroppo di Citrato di ferro di Chable di Parigi e la iniezione; guarigione in 5 giorni | 


cloresi, catarro î so di ( 
prezioso Siroppo che ha !a proprietà di restringere i tessuti. — La boccetta 7 franchi : esigere i 


Le SIGNORE, per guarire le perdite e i fiori blanehi sì nocivi alla salute, devono prendere il Siroppo di Citrato| 
ionî Acqua virginale essiecativa.— Boccetta e stampato franchi d, i 
} DEPURATIVO DEL SANSUE. Siroppo vegetale senza mercurio: guarisce radicalmente gli scoli, le malattie] 
veneree, le erpeti, le malattie della pelle, l'acritadine del sangue: è approvato dall'Accademia di) 
\Medicina come il'migliore depurativo conosciuto per scacciare gli umori. dal corpo e rendere al sangue la sua primitiva purezza. — 
(Ogni uomo savio; per quanto leggermente sia stato ammalato, dove seguire una cura depurativa di 6 boccette, — Nel principiar) 
boccette di questo Siroppo tolgono ogni irritazione e facilitano la guarigione, facendo uso del Citrato di 
ferro. Una cura è di 6 boccette al prezzo di 7 franchi cadune. — Vedere l'istruzione del signor Chable. (2 bagni mine- 
Irali ognisettimana contribuiscono a questa eura). 
| EBMORROTIDI. Pomata che guarisce in 3 giorni. — Il vaso franchi 
PACCHETTI pei bagni di intte profumati perimbianchire e rendere soffice la pelle: franchi 1 25. 
La grande riputazione di questi medicamenti è attestata «da migliaia di lettere indirizzate al signor Chable da ammalati 


Dirigersi per consulti al signor Chable medico, N_35, Rue Vivienne a Parigi, e perla vendita all'ingrosso ed al 
minuto dal Depositario generale signor Depanmis, farmacista, Via Nuova, in Torino, vicino a Piazza Castello. 


Torino — TIPOGRAFIA FORY r DALMAZZO — 1855. 


tebolezze, rilascio degli organi, ti di 


i vescica, cessano prontamente. coll'uso 
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DA S. QUINTI 


AVVISO 


Deposito delle ACQUE ACIDULE MAR- 
ZIALI DI S. CATERINA, congeneri in 
azione a quelle di Pyrmont, di Driburg, 
di Schwalbach, di Spaa, di Aix, di S. Mau- 
rizio dì Recoaro, ece. 


Presso. la farmacia Riva Palazzi, piazza 
del Teatro alla Scala, N. 1825, in Milano. 


Nella stessa farmacia trovansi pure le acque mi- 
nerali naturali dell fonti di Recoaro; Pejo, Rabbi, 
Valdagno, Catulliane, Tartavalle , S. Omobono, 
Challes, Castrocaro, Sales, Adelaide in Hellibrun, 
S. Pellegrino , Tettuccio, Vichy, Selters, Fiilinav , 
Carisbad e Gleichenberg, nonchè tutti quei medi- 
cinali stranieri che godono maggior riputazione. 


Si vende all'Ufficio dell'Opinione e dai prio- 
cipali librai 


LA ZINGARA 


EPISODIO ROMANTICO. 
DELLA GUERRA UNGHERESE 
di P. P. — Prezzo Cent. 80. 


SPETTACOLI 


Trarro Caricnano. (Ore 7 1/2). La dramma- 
tica Compagnia Sarda recita : Pamela nu: 
bile. 

Trarro Nazionate. (Ore7.1/2) Si rappresenta 
l’opera La Zingara. Ballo: Floresca. 

TrarroSurera (Domani, ore 7 1/2). Sirappre- 
senta l'opera, nuova per Torino, Le pre- 
cauzioni: Il buffo canterà la sua parte in 
dialetto napoletano... 

Trarro D'Ancenxas. La dramm. Compagnia 
francese diretta da E. Meynadier recita: 

Trarro Gersino. (Ore 8). La dramm, Comp. 
diretta da Asti recita: La gastalda vene- 
ziana. 

Trarro a San Martiniano. Si recita colle.,ma- 
rionette: Enrico e lu spettro russo. Ballo: 
Castore e Polluce. i 

Tuatrmo pa Granpusa. Si recita colle mario- 


nette: La strage degli innocenti. Ballo :. 


N'gelsomino e la rosa. ; ; 
—_- —_________——_——— pena 5 4. 


Tip. dell'OPINIONE:diretta da C. Canson 
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